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ZESPOŁY SŁUŻB I OBSŁUGI KONGRESU
(Pałac Kultury i Nauki, tel. centrali 20-02-11)

KOMITET ORGANIZACYJNY II KONGRESU 
NAUKI POLSKIEJ

(Pałac Kultury i Nauki, tel. centrali 20-02-11)

TELEFONY

pokój miejski wewn.

Sekretariat Przewod­
niczącego Komitetu 
Organizacyjnego

235 26-92-51 28-63

Sekretariat Zastępcy 
Przewodniczącego 
Komitetu Organiza-
cyjnego 242 27-81
Sekretarz Komitetu 
Organizacyjnego 245 26-92-52 28-64
Główna Komisja 
Wnioskowa 354 20-29-27 28-77
Przewodniczący
Komisji 349a 29-61
Komisje Wnioskowe 308 27-16

309 26-91-07 29-36
310 40-13

Sekretariat Kongresu 
Sekretariat Sekcji

105 26-20-42 26-11

i Zespołów Proble­
mowych 108 26-08
Ośrodek Obsługi 
Prasowej 312 26-22-81 28-14
Sekretariat Ośrodka 315 26-22-82 28-49
Obsługi Prasowej 316 26-22-83 127-05

UWAGI

obok Sali 
Kongresowej

Sala im.
A. Puszkina

Kuluary Sali 
Kongresowej

TELEFONY
UWAGIpokój miejski wewn.

Zespół Obsługi Obrad Kuluary Sali
Plenarnych 190 27-55 Kongresowej
Kierownictwo Sali 
Kongresowej 102 41-04
Piloci gości zagra- Sala
nicznych Mar­

muro­
wa

41-83

Rejestracja obrad Kuluary Sali
(nagrywanie, odtwa­
rzanie)

186 27-01 Kongresowej

Dyspozytor Trans- Hall
portu parter 26-92-54 41-84 99

Punkt opieki Hall
lekarskiej parter 26-92-53 41-21 99

Informacja Centralna Sala 26-20-46 28-93
Mar­
muro­
wa

26-20-45 40-01

w zakresie: 
a) obsługi gości

zagranicznych 
b) zakwaterowania

26-20-47 41-85

i wyżywienia gości 
i uczestników 
spoza Warszawy 26-92-55 41-86

c) wyżywienia gości
i uczestników 
z Warszawy 41-87

Stoiska:
a) Polskie Biuro

Podróży „ORBIS” 
b) Polskie Linie

99 41-88

Lotnicze „LOT” 
c) Centralne Biuro ’ 41-80

Obsługi Podróż­
nych PKP 
„POLRES” 41-81

d) inne (Urząd Po-
cztowy, kioski 
„Ruch”, „Domu
Książki”, Cepelia 
itp.) 99 41-82
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INFORMACJE О OBRADACH
Obrady będą się odbywały w języku polskim. Przebieg obrad 
plenarnych tłumaczony będzie na języki: rosyjski, angielski 
i francuski.
Uprzejmie prosimy o punktualne przybywanie na obrady, 
gdyż po rozpoczęciu obrad wejścia na salę zostaną zamknięte. 
Miejsca na sali nie są numerowane, można je zajmować według 
własnego wyboru.

ROZMIESZCZENIE WEJŚĆ DO PAŁACU KULTURY I NAUKI

1. Wejście do Sali Kongresowej od ulicy Emilii Plater
2. Wejście do części wysokościowej od ulicy Marszałkowskiej
3. Wejście do Teatru „Lalka” od ulicy Świętokrzyskiej

Obrady Plenarne (26 i 29 czerwca 1973 r.) odbywają się w PKiN, 
Sala Kongresowa, wejście od ul. E. Plater
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IMPREZY TOWARZYSZĄCE

26 i 28 czerwca 1973 r.

193» _  Teatr Wielki
Przedstawienie baletowe pt. „Pan Twardowski” 
(bilety wstępu zostały doręczone razem z materiałami 
kongresowymi)

27 czerwca 1973 r.
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2000 — Sala Kongresowa PKiN, wejście od ul. Emilii Plater 
Film produkcji polskiej pt. „Kopernik” (wejście na 
salę za okazaniem zaproszenia na II Kongres Nauki 
Polskiej)

W dniach od 25 czerwca do 30 czerwca 1973 r. czynne będą 
wystawy:

— Wystawa książek pt. „NAUKA W SŁUŻBIE NARODU” 
PKiN, IV p. Sala im. M. Curie-Skłodowskiej, w godzinach 
od 900-1800

— Wystawa Książki Naukowej połączona ze sprzedażą pro­
wadzoną przez Ośrodek Rozpowszechniania Wydawnictw 
Naukowych PAN.

Ekspozycja czynna w godzinach od 1000 do 1700 w PKiN. 
Wejście od ul. Marszałkowskiej — Hall z prawej strony 
wejścia.
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W yżywienie

— Komitet Organizacyjny zapewnia uczestnikom i gościom 
Kongresu nieodpłatne posiłki; miejsce spożywania posił­
ków jest podane w karnetach, które uczestnicy i goście 
spoza Warszawy otrzymują łącznie z materiałami kongre­
sowymi w recepcji hotelu,

— uczestnikom i gościom z Warszawy karnety obiadowe 
zostaną wysłane pocztą łącznie z materiałami kcrgrescwjmi

T ra n sp o rt

—• ze wszystkich hoteli, poza „Polonią” i „Metropolem”, 
uczestnicy Kongresu będą przewożeni do miejsca obrad 
i 'z  powrotem autokarami. Na każdym autokarze będzie 
napis z nazwą hotelu.

W yjazdy pow ro tne

— realizacja biletów na wyjazdy powrotne odbywa się w In­
formacji Centralnej Kongresu (PKiN, Sala Marmurowa, 
telefon 20-02-11, wewn. 41-88, 41-80, 41-81) w dniach 
26—29 czerwca br. w godzinach od 900 do 1500.

S łużba in fo rm acy jna

— służba informacyjna Kongresu mieści się w Pałacu Kultury 
i Nauki, Sala Marmurowa (tel. 26-20-45, 26-20-46, centrala 
teł. 20-02-11, wewn. 40-01, 28-93),

— punkty informacyjne Kongresu znajdują się w poszczegól­
nych hotelach. Udzielają one informacji i pomocy, zwłasz­
cza w zakresie transportu, połączeń telefonicznych, miejsc 
zakwaterowania uczestników Kongresu, opieki lekarskiej 
itd. oraz dokonują potwierdzania delegacji służbowych.

14 15
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— Komitet Organizacyjny zapewnia gościom zagranicznym 
Kongresu nieodpłatne posiłki; miejsce spożywania posił­
ków jest podane w karnetach, które doręczone zostaną 
w recepcji hotelu łącznie z materiałami kongresowymi.

T ra n sp o rt

— goście Kongresu będą przewożeni z hotelu do miejsca 
obrad i z powrotem autokarami. Na każdym autokarze 
będzie napis z nazwą hotelu.

W yjazdy pow ro tne

— realizacja biletów na wyjazdy powrotne odbywa się w In­
formacji Centralnej Kongresu (PKiN, Sala Marmurowa, 
telefon 20-02-11, wewn. 41-88, 41-80, 41—81) w dniach 
26—29 czerwca br. w godzinach od 900 do 1500.

S łużba in fo rm acy jna

— Informacja Centralna Kongresu mieści się w Pałacu Kul­
tury i Nauki, Sala Marmurowa, (teł. 26-20-45, 26-20-46, 
centrala tel. 20-02-11 wewn. 40-01, 28-93),

— punkty informacyjne Kongresu znajdują się w poszczegól­
nych hotelach. Udzielają one informacji i pomocy, zwłasz­
cza w zakresie transportu, połączeń telefonicznych, miejsc 
zakwaterowania uczestników Kongresu, opieki lekarskiej 
itd.
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W ym iana w alu t TELEFONY

— wymianę waluty zagranicznej można dokonywać tylko 
w biurach wymiany na dworcach, lotnisku, w hotelach, 
agencjach podróży oraz w Narodowym Banku Polskim. 
Wszelkie inne formy wymiany są niedozwolone,

— zagraniczne środki płatnicze można wywozić z Polski 
jedynie w kwotach nieprzekraczających sum zadeklaro­
wanych przy wjeździe,

— jednostką monetarną w Polsce jest 1 złoty składający się 
ze 100 groszy,

— banknotami będącymi w obiegu są 1.000 złotych, 500 zło­
tych, 100 złotych, 50 złotych i 20 złotych,

— monetami będącymi w obiegu są: 10 złotych, 5 złotych, 
2 złote, 1 złoty, 50 groszy, 20 groszy, 10 groszy i 5 groszy.

Międzymiastowa 
Biuro numerów 
nadawanie telegramów 
Biuro Zleceń 
Pogotowie MO 
Pogotowie Ratunkowe 
Straż Pożarna 
Informacja PKP 
Informacja PKS 
Informacja „Lot”
Informacja usługowa 
Informacja miejscowa 
(dyżury aptek, szpitali, program 
rejonizacja ulic Warszawy itp.)

—  90 0
—  913
—  90 5
—  91 7
—  99 7
—  99 9
—  998
—  2 0 -6 2 -6 1
—  3 8 -3 7 -5 5
—  2 7 -7 0 -2 1
—  2 8 -3 0 - 8 2
—  911

kin i teatrów,

P rasa  zag ran iczna

— prasę zagraniczną można nabywać w hotelach, w kioskach 
„Ruchu”, mieszczących się w Pałacu Kultury i Nauki 
(Sala Marmurowa) oraz w Międzynarodowym Klubie 
Prasy i Książki przy ul. Marszałkowskiej (Dom Towarowy 
„Junior”).

NUMERY KIERUNKOWE POŁĄCZEŃ 
AUTOMATYCZNYCH W RUCHU 

MIĘDZYNARODOWYM

MOSKWA — 807-095 —• w ciągu całej doby
BERLIN — 80 37 — w ciągu całej doby
PRAGA — 80 42 — w ciągu całej doby

NUMERY KIERUNKOWE
POŁĄCZEŃ AUTOMATYCZNYCH W RUCHU 

MIĘDZYMIASTOWYM

Białystok — 885 — w ciągu całej doby
Bydgoszcz — 852 — w ciągu całej doby
Gdańsk — 858 — w godzinach do 1400 do 700
Katowice — 832 — w ciągu całej doby
Kielce — 846 — w godzinach od 1400 do 700
Koszalin — 894 — w ciągu całej doby
Kraków — 812 — w ciągu całej doby
Lublin — 881 — w ciągu całej doby
Łódź — 842 — w godzinach od 1400 do 700
Olsztyn — 889 — w ciągu całej doby
Poznań — 861 — w godzinach od 1400 do 700
Radom — 848 — w godzinach od 1400 do 700
Rzeszów — 817 — w ciągu całej doby
Szczecin — 891 — w ciągu całej doby
Wrocław — 871 — w ciągu całej doby
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ОРГАНИЗАЦИОННЫЙ КОМИТЕТ 
II КОНГРЕССА ПОЛЬСКОЙ НАУКИ

(Дворец Культуры и Науки, тел. коммутатор 20-02-11)

ТЕЛЕФОНЫ

№  ком­
наты

прямой внутр.
ПРИМЕЧАНЕ

Секретариат Пред­
седателя Организа­
ционного Комитета 235 26-92-51 28-63

Рядом С 
Конгрес- 
сным Залом

Секретариат Заме­
стителя Председа­
теля Организацион­
ного Комитета 242 27-81 99

Секретарь Органи­
зационного Комите­
та 245 26-92-52 28-64 99

Главная Заключи­
тельная Комиссия 354 20-29-27 28-77

Зал им. 
Пушкина

Председатель Ко­
миссии 349а 29-61
Заключительные
Комиссии 308 27-16

Кулуары
Конгрессн.

Секретариат Кон­
гресса (телефон ра­
ботает круглые 
сутки) 105 26-20-42 26-11

Зала

99

Секретариат Секции 
и Проблемных 
Отделов 108 26-08
Отдел Пресс-службы 312 26-22-81 28-14 99

Секретариат Отдела 315 26-22-82 28-49 99

Пресс-службы 316 26-22-83 27-05 99



ОТДЕЛЫ ОБСЛУЖИВАЮЩИЕ КОНГРЕСС
(Дворец Культуры и Науки, тел. коммутатор 20-02-11)

ТЕЛЕФОНЫ

№  ком­
наты

городской Внутр.
ПРИМЕЧАНЕ

Отдел обслужива­
ющий пленарные 
заседания 190 2 7 -5 5

Кулуары
Конгр.
Зала

Дирекция Конгрес- 
сного Зала 102 4 1 -0 4 )>
Проводники зару­
бежных гостей 4 1 -8 3

Мрамор­
ный Зал

Регистрация, сове­
щаний (запись, про­
слушивание) 186 2 7 -0 1

Кулуары
Конгр.
Зала

Транспортный дис- 
педчер

Хол 
I этаж 2 6 -9 2 - 5 4 4 1 -8 4 99

Санитарный пункт Хол
1этаж 2 6 -9 2 -5 3 4 1 -2 1 99

Центральное спра­
вочное:

Мра­
мор­
ный
зал

2 6 -2 0 - 4 6
2 6 -2 0 - 4 5

2 8 -9 3
4 0 -0 1

а) обслуживание за­
рубежных гостей 2 6 -2 0 - 4 7 4 1 -8 5

б) размещение го­
стей и участников 
приезжих 2 6 -9 2 - 5 5 4 1 -8 6

в) прием пищи для 
гостей и участни­
ков с Варшавы 4 1 -8 7

Отделы:
а) Польское Турист­

ское Бюро 
„ОРБИС” 4 1 -8 8

б) Польские Воз­
душные Линии 
„ЛЕТ” 4 1 -8 0

в) Центральное 
Бюро Путеше­
ствий по жел. до­
роге „ПОЛЬРЕС” 4 1 -8 1

г) прочие (почта, 
киоск „РУХ”, 
„Дом книги” 4 1 -8 2

ИНФОРМАЦИЯ О СОВЕЩАНИЯХ

Совещания будут проводиться на польском языке. Пленар­
ные заседания будут переводиться на: русский, английский 
и французский языки.
Убедительно просим пунктуально прибывать на заседания, 
так как после началя вход в зал будет закрыт.
Места в зале не номированы, их можно занимать свободно.

РАЗМЕЩЕНИЕ ВХОДОВ ВО ДВОРЕЦ КУЛЬТУРЫ И НАУКИ

1. Вход в Конгресный Зал со стороны улицы Эмилии Платер
2. В высотную часть вход со стороны улицы Маршалковской
3. Вход в театр „Лялька" от улицы Сьвентокшыской

Пленарные заседания (26 и 29 июня 1973 г.) будут проходить 
во Дворце Культуры и Науки, Конгрессный Зал, вход со 
стороны улицы Е. Платер.
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П итание

— Организационный Комитет для заграничных гостей 
обеспечивает бесплатное питание, место приема пищи 
указано в абонементе, который будет вручен делегату 
в гостинице вместе с конгрессным материалом.

Т ран сп орт

— в распоряжении гостей Конгресса будут находится 
автобусы, курсирующие от гостиницы к месту заседаний 
и обратно. Каждый автобус будет иметь табличку с на­
именованием гостиницы.

Выезд

— оформление проездных билетов в обратную сторону 
будет происходить в Центральной Информации Кон­
гресса (ДКиН, Мраморный Зал, тел. 20-02-11 доб. 
41-88, 41-80, 41-81) с 26 по 29 июня т. г. с 900 до 1500.

И нф орм ационная служ ба

— Центральное Информационное Бюро Конгресса поме­
щено в Мраморном Зале Дворца Культуры и Науки 
(тел. 26-20-45, 26-20-46 Коммутатор 20-02-11 доб. 
40-01, 28-93).

— информационные пункты Конгресса находятся в отдель­
ных гостиницах. Они дают справки о транспорте, теле­
фонах, месте проживания участников Конгресса, сан- 
пунктах и т. п.

О бм ен денег

— обмен денег производится в бюро обмена на вокзалах, 
в аэропорту, в гостиницах, туристских бюров и Польком 
Народном Банке.

— иностранную валюту можно вывозить из Польши исклю­
чительно в размере не превышающем суммы, указанной 
при въезде

— монетной единицей в Польше есть 1 злоты, состоящий 
из 100 гроши,

— в обращении находятся банкноты: 1.000 зл., 500 зл., 
100 зл., 50 зл., 20 зл.

— монеты: 10 зл., 5 зл., 2 зл., 1 зл., 50 гроши, 20 гр., 10 гр., 
5 гр.

И н остран н ая  пресса

— прессу зарубежных стран можно преобрести в гостини­
цах, в киосках „РУХ”, находящихся во Дворце Куль­
туры и Науки (Мраморный Зал) а также в Международ­
ном Клубе Прессы и Книги на ул. Маршалковской 
(Универмаг „ЮНИОР”)
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СПИСОК АДРЕСОВ И ТЕЛЕФОНОВ 
ДИПЛОМАТИЧЕСКИХ ПРАВИТЕЛЬСТВ 

В ВАРШАВЕ
1. Посольство Австралии — Москва, Кропоткинский 

Пер. 13 тел. 24-12-035, 
24-12-036

2- Австрии — ул. Юрия Гагарина 34 
тел. 41-00-81, 41-00-82

з. Бельгии — ул. Сенаторска 34 
тел. 27-02-33-35

4. Болгарии — Ал. Уяздовске 33/35 
тел. 29-40-71—75

5. Китая — ул. Бонифратерска 1 
тел. 31-38-36, 31-38-69

6. Чехословакии — ул. Кошикова 18 
тел. 28-72-21—25, 
21-17-60

7- Дании — ул. Старостинска 5
тел. 45-00-56—58

8.

9.

10.

И .

12.

13.

14.

15.

Демократичес­
кой Республики
Вьетнама — ул. Хотимска 18

тел. 45-19-60

Египта — Ал. Вызволения 6
тел. 28-01-33, 28-25-95, 
29-13-21

Франции

Финландии

Испании

Индии

Японии

Югославии

— ул. Пекна 1
тел. 28-84-00—09

— ул. Хотимска 6
тел. 45-31-37, 45-36-04

— ул. Свентокшиска 36/34 
тел. 20-38-71, 20-37-82,
20- 38-67

— ул. Неголевскего 16 
тел. 33-25-56, 33-25-48

— ул. Виллова 7 
тел. 45-16-71—73

— Ал. Уяздовске 23/25 
тел. 28-51-61, 28-39-34
21- 98-42

16. Посольство Канады

17. „ Кубы

18. „ Корейской
Народно-Демократи­
ческой Республики

19. Посольство Монголии

20. Посольство Голландии

21. „ Италии

— ул. Матейки 1/5 
тел. 29-80-51

— ул. Яна Паска 21
тел. 33-02-37, 33-02-38 
33-24-79

— Ал. Уяздовске 14
тел. 28-62-77, 21-48-85, 
28-64-48

— Ал. Уяздовске 12
тел. 28-97-65, 28-16-51, 
28-19-97

— ул. Раковецка 19
тел. 45-24-21, 45-18-95

— пл. Домбровского 6 
тел. 26-34-71
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ТЕЛЕФОНЫ ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ

Междугородная — 900
Справочное бюро — 913
Отправление телеграмм — 905 
Бюро заказов — 917
Милиция — 997
Скорая помощь — 999
Пожарная охрана — 998
Справочное жел. дорог — 20-62-61 
Справочное автобусной — 
станции 38-37-55
Справочное авиалиний — 27-70-21 
Справочное бюро обсл. — 28-30-82 
Информация внутр. — 911
(дежурн. аптеки, больницы, программа кино—театров, 
расположение Варшавских улиц и т. п.)

АВТОМАТИЧЕСКИЕ НОМЕРА В МЕЖДУНАРОДНОЙ 
ТЕЛЕФОННОЙ СВЯЗИ

Москва — 807-095 круглосуточно 
Берлин — 80-37 „
Прага — 80-42 „

КОДЫ АВТОМАТИЧЕСКИХ ЛИНИЙ 
МЕЖДУГОРОДНЕЙ СТАНЦИИ

Белосток -  885 круглосуточно
Быдгощ -  852 ,,
Гданск -  858 с 14.00 до 7.00
Катовицы -  832 круглосуточно
Кельцы -  846 с 14.00 до 7.00
Кошалин -  894 круглосуточно
Краков -  812 99

Люблин -  881 99

Лодзь -  842 99

Ольштын -  889 круглосуточно
Познань -  861 с 14.00 до 7.00
Радом -  848 99

Жешов -  817 круглосуточно
Щецин -  891
Вроцлав -  871

ORGANISING COMMITTEE OF THE П-nd 
CONGRESS OF POLISH SCIENCE

(Palace of Culture and Science, exchange tel. 20-02-11)

TELEPHONE No

room town exten- NOTES
exchange tion

President of the next to the
Organising Commit- Congress
tee-Secretariat 235 26-92-51 28-63 Hall
Deputy President of 
the Organising Com­
mittee-Secretariat 242 27-81 99

Secretary of the 
Organising Committee 245 26-92-52 28-64 99

Main Conclusion A. Puszkin
Commission 354 20-29-27 28-77 Hall
Chairman of the 
Commission 349a 29-61
Conclusion 308 27-16 Corridors of
Commissions 309 26-91-07 29-36 the Congress

310 40-13 Hall
Secretariat of the
Congress
24 hours service

105 26-20-42 26-11 ”

Secretariat of the 
Sections and Study 
Groups

108 26-08 99

Press Service Center 312 26-22-82 28-14 99

Press Service Center- 315 26-22-82 28-49 99

Secretariat 326 26-22-83 27-05 1 99

36 37
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SERVICE AND MANAGEMENT BODIES OF 
THE CONGRESS

(Palace of Culture and Science, exchange, tel. 20-02-11)

TELEPHONE No

room town exten- NOTES
exchange tion

Management of Pie- Corridors of
nary Sessions 190 27-55 the Congress 

Hall
Management of the 
Congress Hall 102 41-04 ))
Pilotes of foreign Mar-
participants ble 41-83 99

Hall
Registration of the Corridors of
debates (recording, the Congress
reproduction) 186 27-01 Hall
Transport dispatcher Hail

gro-
und
floor 26-92-54 41-84 ))

Medical assistance 
Center 99 26-92-53 41-21
Central Information Mar- 26-20-46 28-93
regarding: ble 26-20-45 40-01

Hall
a) Foreign partici­
pants service
b) room and board

26-20-47 41-85

for out of Warsaw 
participants 26-92-55 41-86

c) meals for the par-
ticipants from 
Warsaw 41-87

Stands:
a) Polish Travel 

Office “Orbis”
b) Polish Airlines

)) 41-88

“Lot” » 41-80
c) Polish Travelrs’

Service “Pokes” >> 41-81
d) different: (Post

Office, Newsstand
“Ruch”, Book shop 
“Dom Książki” , 
“Cepelia” — Fol-
klore and artistic 
souvenks, etc) 41-82

INFORMATION ON THE SESSIONS

The debates will be held in Polish language. The debates of 
plenary sessions will be translated into: Russian, English 
and French.
The participants are kindly requested to attend the sessions 
punctually. After the opening of the session the doors of the 
Hall will be closed.
The seats in the Hall are not numbered, and can be occupied 
according to own wish.

DISPOSITION OF THE ENTRANCES TO THE 
PALACE OF CULTURE AND SCIENCE

1. Entrance to the Congress Hall /гот  E. Plater street
2. Entrance to the high part o f the Palace from Marszałkowska street
3. Entrance to theatre “Lalka" from Świętok rżyska street

Plenary sessions (June 26th and 29th. 1973) will be held at 
the Palace of Culture and Science — Congress Hall — entrance 
from E. Plater street.
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SOCIAL EVENTS

June 26th. and 28th. 1973

1930 — Opera Theatre
Ballet “Pan Twardowski”
(the tickets are provided with the Congress materials)

June 27 th. 1973

2000 — Palace of Culture and Science — Congress Hall 
entrance from E. Plater street 
Polish moving picture “Kopernik”
(entrance to the Hall with the invitations to the II 
Congress of Polish Science)

On June 25th and 30th. 1973

the following exhibitions will take place:
— Book Exhibition “Science in the service of the Nation” 

in the Palace of Culture — IV th floor M. Curie-Sklodowska 
hall — from 9 am to 6 pm

— Exhibition and sale of scientific books, organised by* the 
Center of Distribution of Scientific ^Publications of the 
Polish Academy of Sciences
the above Exhibition will take place from 10 am’ to 5 pm 
in the Palace of Culture and Science entrance from Mar­
szałkowska street — in the Hall at the right hand side of 
the entrance.
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M eals
ADDRESSES AND TELEPHONE NUMBERS 

OF THE DIPLOMATIC POSTS IN WARSAW
— The Organising Committee of the Congress offers the foreign 

participants free meals. Places where the meals will be 
served are made known in the pamphlets handed over at 
the reception office of the hotel, together with other Con­
gress materials.

T ra n sp o rt

— The Congress participants will be driven autocars from 
their hotels to the sessions and back. Each auto-car being 
marked by the name of the respective hotel.

R e tu rn  tr ip s

— Return tickets can be booked at the Information Center 
of the Congress (Palace of Culture and Science, Marble 
Hall, telephone no. 20-02-11, ext. 41-88, 41-80, 41-81) 
on June 26—29th 1973 from 9 am to 3 pm.

In fo rm a tio n  service

— The Information Center of the Congress is located at the 
Palace of Culture and Science, MarbleTlall, (tel. 26-20-45 
or exchange 20-02-11 ext. 40-01, 28-93).
Every Hotel has an information stand of the' Congress, 
providing necessary information and assistance'in the mat­
ters of transport, telephone connections, accomodations 
for the participants of the Congress, medical assistance etc.

M oney exchange

— Money can be exchanged exclusively at the railway stations, 
airports, in the hotels, travelling agencies and in Narodo­
wy Bank Polski.

— Foreign money can be taken out of Poland in quantities 
not exceeding those imported and declared at the customs.

— The monetary unit in Poland is 1 zloty, equal to 100 groszy
— Banknotes values are: 1.000 zloty, 500 zloty, 100 zloty, 

50 zloty and 20 zloty
— Coins values are: 10 zloty, 5 zloty, 2 zloty, 1 zloty, 50 gro­

szy, 20 groszy, 10 groszy and 5 groszy.

F o re ign  papers

— Foreign papers are available in the hotels, in “Ruch” 
newsstands, in the Palace of Culture and Science (Marble 
Hall), and in the International Press and Books Club at 
Marszałkowska street (“Junior” shopping center)

1. Embassy of Australia — Moskwa, Kropotkinski Per. 13
tel. 24-12-035, 24-12-036

2. - of Austria — Jurij Gagarin str. 34 
tel. 41-00-81, 41-00-82

3. 99 of Belgium — Senatorska str. 34 
tel. 27-02-33/35

4. 99 of Bulgaria — Ujazdowskie al. 33/35 
tel. 29-40-71/75

5. 99 of Canada — Matejki str. 1/5 
tel. 29-80-51

6. 99 of China — Bonifraterska str. 1 
tel. 31-38-36, 31-38-69

7. 99 of Cuba — Jana Paska str. 21 
tel.33-02-37, 33-02-38, 

33-24-79

8. 99 of Czecho­
slovakia

— Koszykowa str. 18
tel. 28-72-21/25, 21-17-60

9. of Denmark — Starościńska str. 5 
tel. 45-00-56/58

10. 99 of Egypt — Wyzwolenia al. 6
tel. 28-01-33, 28-25-95, 

29-13-21

11. 99 of Finland — Chocimska str. 6
tel. 45-31-37, 45-36-04

12. 99 of France — Piękna str. 1 
tel. 28-84-00/09

13. 99 of Germany 
(G. F. R.)

— Dąbrowiecka str. 30 
tel. 17-30-11/12

14. 99 of Germany 
(G. D. R.)

— I Armii Wojska Polskiego al. 
tel. 28-62-31/34

15. 99 of Great 
Britain

— Róż Al. 1
tel. 28-10-01/05

16. 99 of Holland —• Rakowiecka str. 19 
tel. 45-24-21, 45-18-95

17. 99 of Hungary — Fr. Chopina str. 2 
tel. 28-44-51, 21-66-99

18. 99 of Italy — Dąbrowskiego pi. 6 
tel. 26-34-71

19. 99 of Japan — Willowa str. 7 
tel. 45-16-71— 73



20. Embassy of India — Niegolewskiego str. 16
tel. 33-25-56, 33-25-48

21. „ of Korea 
Democratic 
Popular Rep. — Ujazdowskie al. 14 

tel. 28-62-77, 21-48-85. 
28-64-48

22. ,, of Mongolia — Ujazdowskie al. 12 
tel. 28-97-65, 28-16-51, 

28-19-97
23. „ of Romania — Fr. Chopina str. 10 

tel. 28-31-56
24. „ of Spain — Świętokrzyska str. 34/36 

tel. 20-38-71, 20-37-82, 
20-38-67

25. „ of Sweden — Bagatela str. 3 
tel. 45-16-11/13

26. „ of Switzerland — Ujazdowskie al. 27 
tel. 28-04-81/2

27. „ of U. S. A. — Ujazdowskie al. 29/31 
tel. 28-30-41/9

28. „ of U. R. S. S. — Belwederska str. 49 
tel. 21-34-53, 21-55-75

29. „ of Vietnam — Chocimska str. 18 
tel. 45-19-60

30. of Yugoslavia — Ujazdowskie al. 23/25 
tel. 26-51-61, 28-39-34,

21—98^42

TELEPHONE NUMBERS

Long distance calls — 900
Telephone No. information — 913
Telegrams — 905
Orders Office — 917
Police — 997
First aid station — 999
Fire guard — 998
Railway information — 20-62-61
Buss information — 38-37-55
Airlines information — 27-70-21

CODES FOR INTERNATIONAL LONG DISTANCE CALLS

MOSKWA -  807-095 24 hours service
BERLIN — 80-37 24 hours service
PRAHA — 80-42 24 hours service

CODES FOR INTERNAL LONG DISTANCE CALLS

Białystok — 885 24 hours service
Bydgoszcz — 852 24 hours service
Gdańsk — 858 2 pm to 7 am
Katowice — 832 24 hours service
Kielce — 846 2 pm to 7 am
Koszalin — 894 24 hours service
Kraków — 812 24 hours service
Lublin — 881 24 hours service
Łódź — 842 2 pm to 7 am
Olsztyn — 889 24 hours service
Poznań — 861 2 pm to 7 am
Radom — 848 2 pm to 7 am
Rzeszów -  817 24 hours service
Szczecin -  891 24 hours service
Wrocław -  871 24 hours service
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ZGŁOSZENIE DO DYSKUSJI



N a z w i s k o  i i m i ę

S top ień  i ty tu ł  n au k o w y  

M i e j s c e  z a t r u d n ie n ia  .

Z e s p ó ł ...................................

S e k c ja  ...................................

T e m a t  w y p o w ie d z i:

U w a g a : C z a s  w y s t ę p i e n ia  o g r a n ic z o n y
do  10 m in u t  / 1 2 0  w i e r s z y  p i s m a  
m a s z y n o w e g o /
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IN F O R M A C JA  PO R Z Ą D K O W A

W z w ią z k u  z p u n k tu a ln ym  r o z p o c z y n a n ie m  o b r a d ,  

m ie j s c a  na S a li K o n g r e so w e j  n a le ż y  za ją ć:

45
-  w I dn iu  K o n g r e su  -  26 c z e r w c a  do g o d z .9

45
-  w IV dn iu  K o n g r e su  -  29 c z e r w c a  do g o d z .8

g d y ż  w e j ś c ia  na s a lę  z o s ta ją  z a m k n ię te  na 10 m in u t  

p r z e d  z a c z ę c i e m  o b r a d .
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R E G U L A M IN  O B R A D
II KONGRESU 

NAUKI POLSKIEJ



REGULAMIN OBRAD 
II KONGRESU NAUKI POLSKIEJ

§ 1

W obradach Kongresu biorą udział uczest­
nicy oraz zapfoszeni goście.

§ 2

O bradam i Kongresu kieruje Prezydium  po­
wołane przez Prezydium  Kom itetu O rganizacyj­
nego Kongresu.

Przewodniczący Prezydium  k ieruje obrada­
mi Kongresu na sesjach plenarnych, otw iera 
i zam yka obrady, zarządza przerw y oraz ogła­
sza czas rozpoczęcia obrad.

§ 3

Obrady Kongresu prowadzone są na pod­
staw ie porządku obrad.

§ 4

Uczestnicy Kongresu upraw nieni są do za­
bierania głosu w dyskusji, składania wniosków 
i projektów  uchwał (rezolucji).

§ 5

Uchwały Kongresu zapadają zwykłą w ięk­
szością głosów w głosowaniu jawnym .

Do głosowania upraw nieni są uczestnicy 
Kongresu.

§ 6

Obrady Kongresu odbyw ają się:
— na sesjach plenarnych,
— w sekcjach,
— w zespołach problemowych.

§ 7

W czasie obrad plenarnych przew iduje się 
jedynie w ystąpienia w ynikające z porządku 
obrad.

§ 8

Prezydium  Kongresu w I dniu obrad powo­
łuje komisję wnioskową. Komisja wnioskowa, 
na podstawie wszystkich dokum entów Kongre­
su (wystąpienia w dyskusji, wnioski, rezolucje 
i uchwały sekcji i zespołów problemowych) 
przygotowuje ostateczny projekt uchwały 
Kongresu.

§ 9

Pracam i sekcji k ieruje Prezydium . Skład 
osobowy Prezydium  odpowiada składowi oso­
bowemu Prezydium  Sekcji Komitetu Organiza­
cyjnego Kongresu.

Do zadań Prezydium  należy opracowanie 
wniosków — uchwały sekcyjnej.

§ 10

Obradam i w zespołach k ieruje Prezydium . 
W skład Prezydium  wchodzą: przewodniczący 
obradom — sekretarz odpowiedniego wydziału 
Polskiej Akademii Nauk, referenci i przew od­
niczący odpowiednich sekcji Kom itetu O rgani­
zacyjnego Kongresu.

Do zadań Prezydium  należy opracowanie 
wniosków zespołu.

§ U
Podsum owania obrad w  zespołach dokonują 

przewodniczący obradom przedstaw iciele nauki.

§ 12

Sprawy proceduralne nie objęte niniejszym 
regulam inem  ustala Prezydium  Kongresu.



ZGŁOSZENIE DO DYSKUSJI



N a z w is k o  i im ię

S to p ień  i ty tu ł n au k ow y  

M ie js c e  z a tr u d n ie n ia  .

Z e s p ó ł ...................................

S e k c ja  ...................................

T e m a t  w y p o w ie d z i:

U w a g a : C z a s  w y s tę p ie n ia  o g r a n ic z o n y
do  10 m in u t / 1 2 0  w ie r s z y  p is m a  
m a s z y n o w e g o /



16. WELTKONGRESS FUR PHILOSOPHIE 1978 
16eme CONGRES MONDIAL DE PHILOSOPHIE 1978 

16th WORLD CONGRESS OF PHILOSOPHY 1978
27. August -  2. September 1978 

2. Zirkular -  2eme Circulaire -  2nd Circular

FEDERATION INTERNATIONALE DES SOCIETES DE 
PHILOSOPHIE (FISP)

President: Academicien Sava Ganovski (Sofia)
Comite Directeur: President: S. Ganovski (Sofia), 

president honoraire: L. Gabriel (Wien), 
vice-presidents: R. McKeon (Chicago),

J. Theodoracopoulos (Athen), A. J. Ayer (Oxford), 
vice-president honoraire: A. Diemer (Diisseldorf), 

secretaire general: A. Mercier (Bern), 
trćsorier: E. Agazzi (Genua),

Membres: K. Bhattacharya (Shantiniketan), H. Dumery (Paris),
D. V. Ermolenko (Moskau), M. Farber (Buffalo),

H. G. Gadamer (Heidelberg), J. D. Garcia Васса (Caracas),
E. de Gortari (Mexico), J. Hartnack (Aarhus),
D. Henrich (Heidelberg), P. Henrici (Vatican),

G. E. Hughes (Wellington),
N. Iribadjakov (Sofia), R. Klibansky (Montreal),

A. Kosing (Berlin), K. Kuypers (Utrecht), F. Lombardi 
(Rom), M. Matsumoto (Tokio), M. B. Mitin (Moskau),

H. Nasr (Teheran), T. Ntumba (Kinshasa),
T. M. Padilha (Rio de Janeiro),

R. Pandeya (Neu Delhi), J. A. Passmore (Canberra),
C. Perelman (Brussel), P. Ricoeur (Paris), M. Roesle 
(Salzburg), N. Rotenstreich (Jerusalem), A. Schaff 

(Warschau), W. Sellars (Pittsburgh),
B. O. Williams (Cambridge).

ALLGEMEINE GESELLSCHAFT FUR PHILOSOPHIE 
IN DEUTSCHLAND (AGPD)

President: H. Liibbe (Zurich), Geschaftsfiihrer:
H. M. Sass (Bochum), Schatzmeister: G. Holzboog 

(Stuttgart).



ALLGEMEINES

Der 16. WeltkongreB fur Philosophie findet in der Zeit 
vom 27. August bis 2. September 1978 in Dusseldorf - 
Bundesrepublik Deutschland -  statt. Tagungsort ist das 
Messe-KongreB-Center der Dusseldorfer Messe- 
gesellschaft NOWEA.
Zustandig fur alle Korrespondenz ist das KongreB- 
sekretariat.
Das Generalthema des Kongresses - „Die Philosophie 
und die Weltauffassungen der modernen Wissen- 
schaften" -  wird in acht Sonderthemen behandelt.
I Die Idee des Universums
II Die Herausforderung der Philosophie durch die 

moderne Biologie
III BewuBtsein, Hirn und AuBenwelt
IV Wissenschaftliche und nichtwissenschaftliche 

Rationalitat
V Die wissenschaftliche Begriindbarkeit von Normen
VI Die Beherrschung des wissenschaftlich-technischen 

Fortschritts
VII Erfolge und Grenzen der Mathematisierbarkeit
VIII Der Universalienstreit heute
Diese Themen werden in drei Formen behandelt:
In jeweils zwei parallel durchgefuhrten Plenarsitzungen 
werden am Vormittag des 28./29./31. 8. und 1. 9. die 
Themen unter der Koordination eines Vorsitzenden von 
jeweils zwei Philosophen und zwei Wissenschaftlern 
diskutiert.
In acht zugehorigen Sektionen werden am Nachmittag 
des 28./29./31. 8. und 1. 9. die jeweiligen Themen in 
einzelnen Vortragen diskutiert. Hierbei kónnen - falls 
erforderlich - in begrenztem Umfange noch Unter- bzw. 
Parallel-Sitzungen durchgefuhrt werden.
Die Móglichkeit, die wissenschaftliche Kommunikation 
zwischen den KongreBteilnehmern noch zu erhóhen,

soli eine neue Form eines Disputationsforums, die 
Poster-Sessions, schaffen. Jeder Teilnehmer formuliert 
seine Thesen (hóchstens 5), die an einerTafel angebracht 
werden. Diese Thesen mussen sich im Rahmen der 
allgemeinen KongreBthematik bewegen; die Entscheidung 
daruber trifft das Exekutivkomitee. Je nach Thematik, 
Teilnehmerzahl und eventuell Sprachen werden Dis- 
kussionsgruppen bis zu funf Rednern gebildet, die 
untereinander und gegebenenfalls mit Zuhórern ihre 
Thesen diskutieren. Dabei hangt die zeitliche Begrenzung 
der Diskussion von der jeweiligen Anzahl der Teilnehmer 
sowie den raumlichen Móglichkeiten ab. EinsendeschluB 
fur die Thesen ist der 31.12.1977 (vgl. Anmeldeformular!).
Offizielle KongreBsprachen: Deutsch, Franzosisch, 
Englisch. N.B. Falls ein Redner keine der KongreBspra­
chen beherrscht, kann er dann, wenn er einen Dolmet- 
scher zur Verfugung hat, sich auch der russischen oder 
spanischen Sprache bedienen. Die zugeteilte Redezeit 
darf dadurch nicht uberschritten werden.
Zusatzlich zu diesen Veranstaltungen finden fur alle 
KongreBteilnehmer und Begleitpersonen Abendvortrage 
statt.
Der Sonntag-Nachmittag (27. 8.), der ganze Mittwoch 
(30. 8.) und der Samstag-Nachmittag (2. 9.) sind frei 
gegeben fur die Sonderveranstaltungen (Sonder- 
sektionen, Versammlungen von Mitgliedsgesellschaften) 
wie auch mogliche Rahmenveranstaltungen.
Alle Veranstaltungen im Rahmen des Kongresses unter- 
liegen den allgemeinen Bedingungen derTeilnahme am 
KongreB - d. h. Einsendung des Anmeldeformulars 
und Einzahlung der Teilnehmergebuhr -. Dieses gilt auch 
fur die Sonderveranstaltungen einzelner Institutionen und 
Gesellschaften.



GENERAL

The 16th World Congress of philosophy takes place in 
Dusseldorf - Federal Republic of Germany -  from 
August 27 to September 2,1978. The congress 
will be held at the Messe-Kongress-Center of the 
Diisseldorfer Messegesellschaft NOWEA. (Detailed 
information in the first circular).
The general subject of the congress -  ’’Philosophy and 
the World-Views of Modern Sciences” -  will be divided 
into eight special subjects:
I The Idea of the Universe
II Modern Biology and its Challenge to Philosophy
III Consciousness, the Brain and the External World
IV Scientific and Other Types of Rationality
V The Problem of Scientific Justification of Norms
VI The Mastering of Scientific and Technological 

Progress
VII The Successes and Limitations of Mathematization
VIII Controversies about Universals Today
These subjects will be handled in three different ways: 
They will be discussed by two philosophers and two 
scientists under the coordination of a chairman during 
the mornings of August 28/29/31 and September 1 in two 
parallel plenary sessions.

The same subjects will be treated and discussed in the form 
of lectures in eight accompanying sections during the 
afternoon of August 28/29/31 and September 1. If necessary - 
a limited number of subsidiary or parallel sessions will also 
be arranged.

To give greater opportunity for discussions, a new form of 
meeting -  Poster-Sessions -  has been divised. Each parti­
cipant will be entitled to formulate a maximum of five theses 
which will be posted on a board. The content of these theses 
should fall within the frame of the general subjects of the 
congress. The Executive Committee reserves the right of

acceptance. According to the subject, the number of parti­
cipants, and the languages involved, provision will be made 
for discussion groups of up to five speakers who will debate 
with one another and, if possible, also with members of the 
audience. The length of the discussions will depend on the 
number of participants in these sessions and the availabi­
lity of rooms. The deadline for theses will be December 31, 
1977. (See application form)
Official languages at the Congress: German, French, 
English. N. B. If a speaker does not speak any of the 
official languages, he may also use Russian or Spanish 
provided that he has an interpreter at his disposal.
The allocated length of the speech may not be exceeded 
in such a case.
In addition to these events evening lectures will be 
offered to all participants and accompanying persons. 
Sunday afternoon (Aug. 27), all day Wednesday 
(Aug. 30) and Saturday afternoon (Sept. 2) are 
reserved for special meetings (special sections, mee­
tings of member societies) and possibly the social 
program.
All events in the course of the congress are subject 
to the general conditions of participation: submission 
of the application form and payment of the participation 
fee. This also applies for the special meetings of 
particular institutions and societies.



16. WELTKONGRESS 
FUR PHILOSOPHIE 1978

Unter der Schirmherrschaft des Bundesprasidenten 
Under the High Patronage of the President of the 

Federal Republic of Germany
Sous le Haut Patronage du President de la 

Republique Fed. d’Allemagne
WALTER SCHEEL

ORGANISATION
Prasident/President/President 
Alwin Diemer (Dusseldorf) 
Vize-Prasident/Vice-President/Vice-President 
Hans-Martin Sass (Bochum)
Assistent/Assistant/Executive Secretary 
Ulrike Hinke (Dusseldorf)
Wissenschaftliche KongreBkommission/Commission 
scientifique du congres/Scientific Congress Commission

Prasident/President/President 
Andre Mercier (Bern)
Mitglieder/Membres/Members: Evandro Agazzi (Genua), 
Alfred Ayer (Oxford), Roderick Chisholm (Providence), 
Gerhard Funke (Mainz), Kurt Hubner (Kiel), Theodor 
Oisermann (Moskau), Wolfgang Kluxen (Bonn), Hermann 
Krings (Miinchen), Hermann LLibbe (Zurich), Adam 
Schaff (Warschau)
Exekutivkommitee/Comite Executif/Executive Committee

Prasident/President/President 
Alwin Diemer (Dusseldorf)
Mitglieder/Membres/Members: Andre Mercier (Bern), 
Dejan Pavlov (Sofia), Hans-Martin Sass (Bochum)
KongreBsekretariat/Secretariat du Congres/
Secretariat of the Congress

KongreBabteilung der NOWEA 
Hans-Dieter Schweidler (Diisseldorf)
KongreBreferentin
Helga Liesegang (Diisseldorf)
KongreBsekretarin
Eva Breitbach (Diisseldorf)
Adresse/Adress/Address

Secretariat of the 16th World Congress of Philosophy
Diisseldorfer Messegesellschaft m. b. H. -  NOWEA
Postfach 320203
D-4000 Diisseldorf 30
Tel.: 0211/45604 26
Telex: 8 584 mes d, Telegramm nowea
KongreB-Informations-System/Systeme d’information
du congres/Congress Information System
Prasident/President/President
Norbert Henrichs (Diisseldorf)
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WISSENSCHAFTLICHES PROGRAMM DES 
KONGRESSES/PROGRAMME SCIENTIFIQUE DU 
CONGRES/SCIENTIFIC PROGRAM OF THE 
CONGRESS

Sonntag/Dimanche/Sunday, 27. 8.1978 -  10.00 h

Óffentliche Eroffnungssitzung mit einem Hauptvortrag/ 
Seance publique d’ouverture, agrśmentśe d’une 
conference principale/Public opening session with a main 
talk (President Sava Ganovski/Sofia; Hermann LLibbe/ 
Zurich)

Montag/Lundi/Monday, 28. 8.1978

9.00- 12.30 h
Plenarsitzungen/Sessions plśniśres/Plenary sessions

I Die Idee des Universums/L’idee de I’Univers/
The Idea of the Universe
Modśrateur: K. Hubner (Kiel); Orateurs:
V. A. Ambartsumian (Erevan), S. L. Jaki (South 
Orange), E. McMullin (Notre Dame), R. Sexl (Wien) 

IV Wissenschaftliche und nichtwissenschaftliche 
Rationalitat/Raison scientifique et raison 
a-scientifique/Scientific and Other Types of 
Rationality
Modśrateur: E. Agazzi (Genua); Orateurs: M. Buhr 
(Berlin/DDR), J. Ladriere (Louvain), R. Panikkar 
(Benares/Santa Barbara), J. Vuillemin (Paris)

14.00- 17.00 h Sektionen/Sections

Die Idee des Universums/L’idee de I’Univers/The 
Idea of the Universe
Modśrateur: В. Kanitscheider (Giessen)

IV Wissenschaftliche und nichtwissenschaftliche 
Rationalitat/Raison scientifique et raison 
a-scientifique/Scientific and Other Types of 
Rationality
Modśrateur: P. Caws (New York)

17.30-18.30 h Abendvortrag A. Ayer (Oxford) 
Dienstag/Mardi/Tuesday, 29. 8.1978

9.00- 12.30 h
Plenarsitzungen/Sessions plenieres/Plenary Sessions

III BewuBtsein, Him und AuBenwelt/ La conscience, 
le cerveau et le monde extśrieur/Consciousness, 
the Brain and the External World
Modśrateur: A. Leontiev (Moskau); Orateurs:
J. Eccles (Locarno), K. Popper (London), J. J. Smart 
(Canberra), B. Lomov (Moskau)

V Die wissenschaftliche Begrundbarkeit von Normen/ 
Les normes admettent-elles un fondement 
scientifique/The Problem of Scientific Justification 
of Norms

Modśrateur: R. Chisholm (Providence); Orateurs: I
R. M. Hare (Oxford), F. Miro Quesada (Lima), I
G. Patzig (Gottingen), S. Cotta (Rom) I

14.00- 17.00 h Sektionen/Sections I

III BewuBtsein, Hirn und AuBenwelt/La conscience, I
le cerveau et le monde extśrieur/Consciousness, I
the Brain and the External World I
Modśrateur: L. Matrai (Budapest) I

V Die wissenschaftliche Begrundbarkeit von Normen/ 1
Les normes admettent-elles un fondement I
scientifique/The Problem of Scientific Justification I
of Norms i
Modśrateur: R. Haller (Graz) 1

IV Wissenschaftliche und nichtwissenschaftliche I
Rationalitat/Raison scientifique et raison 1
a-scientifique/Scientific and Other Types of 1
Rationality 1
Modśrateur: P. Caws (New York) I

17.30-18.30 h Abendvortrag P. N. Fedosseev (Moskau) I
Mittwoch/Mercredi/Wednesday, 30. 8.1978 I
Parallele Veranstaltungen spezialisierter Mitglieds- I
gesellschaften der FISP/Sśances en parallśles de I
sociśtśs affiliśes a la FISP/Parallel meetings of I
specialized associations affiliated to FISP I
9.00 Generalversammlung der FISP/Assemblśe gśnśrale i
de la FISP/General Assembly of FISP I

Donnerstag/Jeudi/Thursday, 31. 8.1978 I
9.00- 12.30 h I
Plenarsitzungen/Sessions plśnieres/Plenary Sessions I
II Die Herausforderung der Philosophic durch die i

moderne Biologie/La biologie moderne et sa I
provocation philosophique/Modern Biology and I
its Challenge to Philosophy 1
Modśrateur: N. Iribadjakov (Sofia); Orateurs: |
M. Eigen (Gottingen), I. Frolov (Moskau),
G.S.Stent (Berkeley),N.N.

VII Erfolge und Grenzen der Mathematisierbarkeit/
Succśs et limites de la mathśmatisation/The 
Successes and Limitations of Mathematization 
Modśrateur: J. Bocheński (Fribourg); Orateurs:
G. Kreisel (Stanford), C. F. Manara (Mailand),
W. V. O. Quine (Cambridge), A. Sinoviev (Moskau),
V. M. Glushkov (Moskau)

14.00- 17.00 h Sektionen/Sections

II Die Herausforderung der Philosophie durch die 
moderne Biologie/La biologie moderne et sa 
provocation philosophique/Modern Biology and 
its Challenge to Philosophy
Modśrateur: N. P. Dubinin (Moskau)



VII Erfolge und Grenzen der Mathematisierbarkeit/ 
Succśs et limites de la mathśmatisation/The 
Successes and Limitations of Mathematization
Modśrateur: H. Lenk (Karlsruhe)

IV Wissenschaftliche und nichtwissenschaftliche 
Rationalitat/Raison scientifique et raison 
a-scientifique/Scientific and Other Types of 
Rationality
Modśrateur: P. Caws (New York)

17.30- 18.30 h Abendvortrag N. N. 
Freitag/Vendredi/Friday, 1. 9.1978

9.00- 12.30 h
Plenarsitzungen/Sessions plenieres/Plenary Sessions

VI Die Beherrschung des wissenschaftlich-technischen 
Fortschritts/La maTtrise du progres scientifico-tech- 
nique/The Mastering of Scientific and Technological 
Progress
Modśrateur: J. A. Passmore (Canberra); Orateurs:
D. M. Gvishiani (Moskau), G. Krdber (Berlin/DDR),
T. Ntumba (Kinshasa), N. Rescher (Pittsburgh)

VIII Der Universalienstreit heute/La querelle des 
universaux aujourd’hui/Controversies about 
Universals Today
Modśrateur: A. Schaff (Warschau); Orateurs:
H. Seiler (Koln), D. Spassov (Sofia), P. F. Strawson 
(Oxford), R. Jakobson (Cambridge)

14.00- 17.00 h Sektionen/Sections

VI Die Beherrschung des wissenschaftlich-
technischen Fortschritts/La maTtrise du progrśs 
scientifico-technique/The Mastering of Scientific 
and Technological Progress
Modśrateur: M. Damnjanovic (Belgrad)

VIII Der Universalienstreit heute/ La querelle des 
universaux aujourd’hui/Controversies about 
Universals Today
Modśrateur: E. Holenstein (Zurich)

V Die wissenschaftliche Begrundbarkeit von Normen/ 
Les normes admettent-elles un fondement 
scientifique/The Problem of Scientific Justification 
of Norms
Modśrateur: R. Haller (Graz)

17.30- 18.30 h Abendvortrag M. Reale (Sao Paulo) 
Samstag/Samedi/Saturday, 2. 9.1978
Óffentliche SchluBsitzung mit drei Hauptreferaten/ 
Sśance publique de cloture agrementśe de trois con- 
fśrences principales/Public closing session with three 
main talks (T. M. Mahadevan/Madras; N. N./Africa;
A. Diemer/Dusseldorf).

VERANSTALTUNGEN VERSCHIEDENER 
GESELLSCHAFTEN UND INSTITUTIONEN/REUNIONS 
HORS CONGRES DE SOCIETES DIVERSES/
MEETINGS OF VARIOUS SOCIETIES

Fur Sonderveranstaltungen (Sondersektionen, 
Mitgliederversammlungen) liegen Anmeldungen folgender 
philosophischer Gesellschaften und Institutionen vor:
Les sociśtśs et institutions suivantes se sont deja 
annoncśes pour des sśances particuliśres:
The following philosophical societies and institutions have 
applied to hold special meetings:
Association des sociśtśs de philosophie de langue francaise 
Association of Philosophical Journal Editors 
Cusanus Gesellschaft
Deutsche Gesellschaft fur Phanomenologische 

Forschung 
Editionstagung
Foundation for Creative Philosophy 
Institut International de Philosophie 
Internationale Hegel-Gesellschaft 
Internationale Hegel-Vereinigung 
International Society for Metaphysics 
Paulus-Gesellschaft 
Ch. S. Peirce Society
Society for the Philosophical Study of Marxism 
Society for Creative Philosophy 
Universitatszentrum fur Friedensforschung/Wien 
World Institut for Advanced Phenomenological 

Research and Learning
World Union of Catholic Philosophical Societies 
Die wissenschaftliche und innerorganisatorische 
Verantwortung dieser Sonderveranstaltungen liegt in den 
Handen der jeweiligen Veranstalter.
AnmeldeschluB fur Sonderveranstaltungen ist der 
31.12.1977.
La responsabilitś de ces rśunions -  tant scientifique 
qu’administrative -  incombe a chaque sociśtś 
organisatrice.
Date limite pour I’annonce de telles sśances 
31 dścembre 1977.
The responsibility for the content and arrangement of 
the special meetings rests with the officials of the 
organisation in question.
Application deadline for special meetings is 
December 31,1977.
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TEILNAHME AM KONGRESS
Die Anmeldung zur Teilnahme am wissenschaftlichen 
Programm erfoigt durch Einsendung des Anmeldeformu- 
lars und Einzahlung der Teilnehmergebiihr.
Das Anmeldeformular kann jederzeit beim KongreBsekre- 
tariat angefordert werden.
Die Teilnehmergebuhren betragen bei Einzahlung

bis 31. 12. 1977 DM 200,- 
ab 1. 1. 1978 DM 230,- 

Studenten zahlen bei Vorlage der Immatrikulationsbe- 
scheinigung derzustandigen Hochschuleam KongreBbiiro

DM 50,-
Begleitpersonen (Teilnahme an den offentlichen Veran- 
staltungen des Kongresses und dem Empfang der Stadt 
fur alle Teilnehmer) DM100,-
Konten: Deutsche Bank, BLZ: 30070010, Konto-Nr.: 5694526, 
WeltkongreB 1978 Oder Postscheckkonto Essen 46885-431 
Die Bezahlung der Teilnehmergebiihr berechtigt zum Be- 
such samtlicher wissenschaftlicher Veranstaltungen, zur 
Teilnahme am allgemeinen Empfang fur alle KongreBteil- 
nehmer und zum Erhalt eines Abstractbandes aller Kon- 
greBvortrage.
Die Unterbringung der KongreBteilnehmer und die hierfur 
erforderlichen Reservierungen sowie die Durchfiihrung der 
Ausflugsfahrten und der KongreBanschluBreisen regelt 
der Verkehrsverein der Stadt DQsseldorf. (vgl. beiliegendes 
Anmeldeformular!).
Offizielle Ruggesellschaft des Kongresses ist die Deut­
sche Lufthansa. Information gibt das beiliegende Faltblatt!

PARTICIPATION AU CONGRES
La participation au programme scientifique est soumise 
a I’envoi du formulaire officiel d’inscription et a I’acquitte- 
ment des droits de participation.
Le formulaire d’inscription a deja etś joint a la premiere 
circulaire. Sur simple demande, on peut I’obtenira nouveau. 
Les droits de participation s’elevent

jusqu’au 31 decembre 1977 DM 200,- 
a partir du 1er janvier 1978 DM 230,- 

Les etudiants paient, sur presentation de leur carte d’etu- 
diant, au Bureau du Congres DM 50,-
Les personnes qui accompagnent (participation aux sean­
ces publiques du Congres et aux receptions offertes a tous 
les participants), paient DM 100,-
Compte bancaire: Deutsche Bank, BLZ: 30070010, 
Konto-Nr.: 5694526, WeltkongreB 1978 
Compte postal: Postscheckkonto Essen 46885-431 
L’acquittement des droits permet de participer a toutes 
les reunions scientifiques, aux receptions offertes a tous 
les participants du Congres et au resumes publiśs des 
conferences et communications.
La reservation de chambres d’hotel ainsi que les pro­
grammes accessoires et les voyages organises a I’occa- 
sion du Congres sont I’affaire du Syndicat d’lnitiative de 
Dusseldorf (formulaire ci-joint).

Compagnie aerienne officielle du Congres: Deutsche Luft­
hansa (voir le depliant ci-joint).

PARTICIPATION IN THE CONGRESS
Applications to participate in the scientific programme are 
registered on receipt of the official application form and 
payment of the fee.
The application form enclosed in the first circular will be 
sent on request at any time.
Participation fees are, if paid

until December 31,1977 DM 200,- 
after January 1,1978 DM 230,- 

Students pay on presentation of their student identity card 
made out by their university at the Bureau of the Congress

DM 50,-
Accompanying Persons (Participating in the public sessions 
and reception of the town for all participants) DM 100,- 
Accounts: Deutsche Bank, BLZ: 30070010,
Konto-Nr.: 5694526, WeltkongreB 1978
or Postal Account: Essen 46885-431
Those who have paid their fees are entitled to participate
in all the scientific meetings, to attend the general reception
for all members of the congress, and to receive abstracts
of all the lectures.
Hotel accomodation for congress participants, the neces­
sary bookings and the organization of the excursions as 
well as the post convention tours are handled by the 
Official Dusseldorf Tourist Association (see enclosed ap­
plication form).
Official congress airline is Deutsche Lufthansa. Details 
will be found in the enclosed folder.

©  Lufthansa
Official Congress Airline


